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KOLCSEY FERENCZ LEVELEI B. WESSELENYI MIKLOSHOZ.

L
T : N-Kdroly, septemb. 1831.
Mélidsdgos Bard,

Végre hosszl elzdratds utdn,! szerencsés valék emberek kozé
juthatni, 's Mlgodrdl is valamit hallhatni. Gréf Karoli Gybrgy volt kegyes
Migodrdl hirt mondani, s egyszersmind e’ levélkének altalkiildését magara
villalni. A’ riadas melly Junius olta az orszdgot kereszt(! futotta, meg-
fosztott az 6romtol, hogy Juiius 18-dikin Migodat itt a mi pardnyi
koriinkben lathassam; 's az orszdgos munkdlkodasokra tett észrevételeket
kezeib$l visszanyerhessem. Most bator vagyok azokért konyordgni; 's
Mlgod bizonyosan fog leini alkalmat, " mi altal azokat biztosan vissza-
kiildhesse. Talin a Baiydm Boléni legkinnyebben tehetné Aaltal Grdof
Karoli Gytrgyhez, honnan annak idejében kezeimhez vehetném,

A mi uraink kezdepek a’ panicus terrorbdl lassanként magolkhoz
térni; ‘s ime a kozosiilés Megyénkben szabad; ‘s a dolgok a régi labra
vigszaallottak. E' tortént méar elobb Bereghen és Ugocsiban, °s most
Szabolesban is. De Bihar és Kozép Szolnok mégis zarva tartjak magokat.
Az Istenekre! 's nem elég vala e a’ kdr, melly eddig a’ hirtelen ijedéshen
tett rendelések altal okoztatott? Kelle azt még halmozni? Kelle a” népet
arra kényszeriteni, hogy szorongdsai miatt neki ziduljon; ’'s magdt az
igazgatds cllen vétkessé tegye? Biharban midr is volt lizadas; 's annak
lecsilapitdsira a' nyavalyandl gonoszabb orvoslés. a’ statarium véfeték
eld. Gybnyorli méd! s ez fog tehat a’ Kereset' modiatdél megfosztott
Elesdi Olahnak kenyeret adni, midén a’ rank jévé tél az éhelhalast is
meghogzza ?

Prof. Kézi, és Tittel, és Kazinczy nincsenck. Ez utolsdnak paren-
tatiojara Grof Gybrgy, &’ Mlgod’ nevében is feiszdlitott. Illy feiszdllitdsnak
engedni szent kotelesség; de nehéz kotelesség. A’ sokat szenvedett férj-
fi’ édiete s literatori palyaja a’ kozelebb mult hatvan év’ litteraria histo-
ridjaval, 's a’ nyelv’ nagy revolutidjaval elvalhatatlan Oszvekottetésben
all; 's annak ki e' hérosrol méltoképen akar széllani, pragmatikai lélek-
kel szitkség a’ magyar literatura’ egészét Kereszt(l Slelni; 's ¢ pragma-
tikai lélek az, a’' mi a’ vildg' legnagyobb ritkasagai kozé tartozik.

A’ szerencse tartsa meg Mgodat, ‘s engedje nekem a' boldogsagot,

* A nagy cholera miait,
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hogy sokd’ ki nem maradhaté kozgylléslinkdn férjfias hangjait Gjra hall-
hassam ! Kegyeibe ajanlott forré tisztelettel maradok '
' alazatos szolgdja:

- Kdilesey Ferenca.

II.
e o : Pozsony, November 19. 1833.
Tiszteletremélté Bardtom,

Orémmel nyitam fel Pestrdl irt leveledet, de nem olvashatim beldle
a’ mit olly igen Ghajtottam, hogy ti. Pozsonyba j6vendd vagy. Az az
atkozott bizonytalansig! bar legalabb elhatarozottan mondanik meg: mit
akarnak veletek. Professor Szdsz! nekem azt az Orbmet tevé, hogy meg-
latogatott s igy szerencsés vagyok a' derék férjfiat ismerni. De ollyankor
volt ndlam, midén mdr haza indulSban vala,’s igy Neked 4ltala sem nem
irhattam, sem kéziratodat el nem kbidhettem, mivel még akkor nem adék
kezemhez. A’ Fillértar hirdetvényeit mindazdltal elkiilldém altala. A’
Schmid factora szdmodra tevé azokat hozzam, ’s kért ajinlanam Neked a’
hasznos igvekezet partfogdsat. Az igyekezet igen is hasznos, csak dolgo-
zdkban meg ne fogyatkozzél; kérleir, méltdztassal a’ hirdetvényeket
elosztogatni. Ena’ Szdsz diplomatikai gylijteményére (Erdélynek I. Leopold’
kezére jutdsa feldl) tegnap inditottam aldirdst; s mihelyt az aldirdk
szama bezdrédik, azonnal fogom &t postan tuddsitani. Kéziratodat & levél-
kével egyitt Utasitom Bdrtfaynkhoz bizies alkalommal. A Széchenyi
Stadiuma Lipcsében nyomtattatott, ’s Bécsben és itt titkon arudltatik. De
Lipesében nyomatni valamit tébbé nem sok remény van. Wigand Oresznalk,
ki hasoniét akart probalni, nyiivdn megmondd, hogy ott tdbbé egy betiit
sem hagynak t6link s rélunk kiadatni. Erted, hogy rélunk minden gono-
szat és hamisat lehet, de jot 's igazat nem! Gyonyéril helyezet —— azt
meg kell vallani. Minap a Tarsalkodébol a’ puszta nevemet torlotték ki
Azt vélik e, hogy a' mi neveink talizmani sajatsaggal birpak, mint a
Prinz Biribinker’ neve? Alig tudja az ember bosszankodni kelljen-¢, vagy
- nevetnie ?

Ma wvegyves lliés van; az urbéri nyolez czikkely pecsételtetik
meg, s kitldetik fel. A’ Consiliumot nyakunkra szavaztattile; de egyebek.
ben nem boldogultak ; s igy az 5. és 8. czikkelyek megmaradtale, az uri-
szék pedig lerontaték. Bécsben mit fognak mondani? Ok tudjék.

A’ Szathmdr megyei végzds a' vallastargyban nehany helyt kovet-
kezéseket sziilt. Bihar, Szaboles, Temes, Borsod hasonldkat végeztek, Pest
[mint tudod] még elobb., Kedvezd végzés hozaték {6bb Megyékben is, Mi
fog kévetkezni? az ég tudja.

Ha ¢ 1épés csalk protocollatickat hizand maga utdn: dgy nem
sokra megylink. Ha pedig a’ torténik, o' minek kellene, 1igy falén a
korminy gondol vaiamit.

Méitoztassal kéziratod megérkeztérol, s egyszersmind felbled

]
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dolgaitok felél tuddsitni. Isten dldjon meg téged 's Hazddat! Olellek farrd,
szent bardtsaggal - ST
Kolcsey.

Ceim : Méltosdgos Hadadi Bard Wesselényi Miklés Urnak bardti tlsztelettel
Zsibon. [Magdnuton kiildve ] :

1L ,
- Cseke, April 3 d. 1834
“Tiszteletreméltd Baratom,
mdlt hénap utolsdjan irt leveledet ¢ pillanatban veszem, s anndl
nagyobb &rtmmel, mert ez iszonytl sotétség, melly a két haza hirein
lebegni szokott, Feloled 's Erdély felél aggodalmakat taplalt Keblemben.
Grof Degenfeld kocsordi tisztje kiildé kezemhez a' kedves sorokat: 's
reményem van, hogy ez uton valaszom is kezeidhez ér.

Midén levélkémet Karolbél iram, igen beteg valék, 's erém nem vala
bovebben irni. Azzal biztatdnak, hogy Martius’ 17-dike kordl, midén a
Megye kozgyiilésel tartatni kezdettek, Te valami kizel helyen vaddszni
fogsz, ’s gy féligmeddig a gylilésre is vartak. En ugyan nem maradhat-
tam ott, de reménylettem, hogy azon alkalommal egymassal kozelebbrol
értekezhetiink ’s talalkozasunkat meghatarozhatjuk, melyet én szivepedve
¢hajtok. Ez meg nem tdrtént; de ha cgész itthon létem alatt sem tér-
ténhetne meg, vigasztalhatatlan fognék lenni.

Haza érkeztem Ota mindég itthon vagyok, ’s egészségem gydnge
volta miatt még udvarombdl ki nem valék; s6t még udvaromon sem
néztem széllyel. Nehiny nap Ota kezdek jobban lenni, de hosszu utra
" nehezen leszek alkalmatos e hetekben ; 's szerencsésnek mondom magamat,
ha Pozsonyi utam kezdetére, mellyet € folyd hénap végsd hetére hata-
roztam, elég erét nyerendek. Nem volna-e lehetséges, hogy paripdjidon
ide répittesd magadat? Az Ot ¢ koérnyékben nem épen rosz; ‘s az
alkalmatlansdgot, mit az ide utazds alatt, 's paranyi hazam falai kozt
szenvedndl, igyekezném KipOtolni azon Készséggel, mellyre kérdéseidre
felelgetnék. °S mennyi kérdeni valdd vagyon most Neked!

A’ kéziratot illetdleg semmi feiviligositist nem adhatok. Pesti
barataink csak az elvalas pillantatdban, 's csak annyit szdllottak, a’ men-

nyit irtam,
Az Udvezld, kit nem npevezék, senki mds nem, mind a Mérey
Successora.l »Tudom, gy monda, hogy lesz W . .. .. vel, 's kérem ot

nevemben tdvezlenl« Ez félig gy hangzott, mint tapogatozds: mert a
W ... é K ... taldlkozasokkal némeily uraknak sok bajok van. Mult
osszel itthon létemben is pletyka folyt Pozsonyban, hogy én és Bbthy ¢
csak azért jovénk le, hogy W .. ... vel conferentiazzunk. Haggydn !
Szilkség nekik is magokat mulatni; ‘s az & mulatkozasaik és pletykajik
a’ mi utainkat bizonyosan mas felé nem térifik. Ragdlyirdl igen sok
mondani valém van. Kézte 's az oppositio emberei kozt rosszdl all &

* Somsich Pongrdez alnddor szemeélyndk.
2 Betthy Odon, bihari kivet.
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doiog. Otet egyfeldl, mas feld] Deakot, Novakot és Edtvis Miskdt mindenre
kértem, kiizelednének egymashoz, De mondom néked, reménységem kicsiny.
Csak akkor lehettél volna koztiink, midén R. mepérkezeti! Lehetetlen,
hogy geniusod hatalma valami j6t ne tehetett volna; 's az egymashoz
kozelitést ne konnyitette volna.

Cziraky él. Eljen bar! én nem irigylem neki a' levegft, mit Isten
kiibnbség nélkill mindennek és mindenfélének ad.

Kosziéndém a’ hirt Diaetitok felol. Itt gonosz hirek szdrnyaldnak
dolgaitokrdl; s Diaetitok is Szebenre volt a' pletykaban téve. Isten talan
csak nem hagy el egészen; 's a' szegény hazdcska nyugalomra vergddik
Erdély megyéji bizonyosan érezni fogjik becsedet; 's igy nem azt kérdem :
Kovet leszesz e? hanem: melyik megyébdl leszesz ?

Leveled szerént e hénap 13-dikdn Zilahon fogsz lenni; 's igy talan
azon hét végén én is vérhatndlak; vagy a' kévetkezOnek elején.

Naplém csak a’ mult nyar augusztusdig van készen; 's addig le is irat-
tam szdmodra; s iréd azt valld, hogy az iveket ¢l iz kildé. Oktober
oOta, midon tavaly ismét felmenék, csak naponkénti jegyzéseim vannak;
mert mas munkaimat kelle feldolgoznom ; ‘s egyébirant is tapasztaldsbél
tudom, hogy késtbb dolgozni fel a’ tirgyakat sokkal jobb, mint napon-
ként. Elj szerencsésen, 's emlékezzél rdlam ollykor ollykor!

K. F

[Czimzés hidnyzik.]

V.

’ Cyseke, Martius 1. 1835.
Szeretett Baratom,

Monorban a’ véletlen talilkozas inkabb meglepett, mintsem eszembe
juthatott volna, hogy szamadra levél is van ldddmban, Midon ezt észre
vevém, mar késd vala; de nem is nyugtalanitott a feledség, tudvan, hogy
Pozsonyban 2’ levélird személyesen pétolhatja ki a’ fogyatkozdst. Minden
esetre innen kildém, magaméhoz zarva, az elfelejiett levelet.

Karolban nem valék, mert ma egy hete Debreczenbél egyenesen
ibttem ide, E' kornyékben a' testvér haza tdrténetei olly idegenek, mint a
Japani ujsigok. Isten irgalmazzon € népnek, melly a mindennapi kenyeren,
s legfelebb a' kbrnyék’ apro pletyvkdin kivil semmivel nem gondol.
Karolban mit tudnak, ‘s mit gondolnak? nem tudom. Még Biharbdl sem
hallottam semmit; pedig oda irtam is-

Eétvisnek nem merek irni, mert hiszem, hogy elébb elindul Pozsony-
bol, mint levelem oda érne. Dedkot nem tudem: mér ott van e? Neki
*s tibb ott maradott baratainknak nemsokdra irok.

Légy oly kegyes; és tudass valamit magadrél. Dedkot, Béthyt,
Balogot, Bezerédit, Paléczit, Zarkat, és Kossuthot, ’s ha kik még rolam
emiékeznek, kszontdm. Olellek forré szent bardtsdggall

Czim : Méltisdgos B. Wesselényi Mikldés urnak. Pozsony erga retour-rece-
pisse. [N: Kdroly. NB. Nro 165. 42.] .
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V.

Czégény, Martius 14 d. 18335.
Szeretett Baratom,

Nehany nap oOta terjedt itt a’ hir, hogy a Kkir. tabla altal kihiva
vagy. Bar tudtam, milly boszinak tirgya vagy; mégsem akartam hinni,
hogy kozgylilésen mondott szavakért vessenek por ala. De ime, megtor-
tént! Martius 2-dikdn irt leveled elszéleszté kétségemet, pedig e kétség
ezuttal reménynyel volt vegyitve. Tegnap délel6tt Csekei lakomban vettem
leveledet. Még Pozsonybél haza érkeztem 6ta ki sem voltam hazambol :
nem lattam a Megyebeliek koziil senkit. Leveled vévén egyszerre fogattam,
's ide Kendéhez jovék, megtudni: lehet e valamit kezdeni? Hoszii beszéd
és fejtegetés utan is kénytelen voltam altallatni, hogy ligyedre, az az,
tulajdonképen a’ szolldsszabadsag iigyére nézve semmit tehetni nem fogunk.
Itt édes baratom iszonyu, engesztelhetetlennek latszo a' harag ellened: s
nincs kinézés, hogy személyedet az {igyt6l, ez igen fontos esetben, velok
elvalasztatni lehessen. Azonban probdimat tovabb is fogom folytatni, ha
csak azért is, hogy lelkem nyugodt legyen, 's elmondhassam: megtettem
a’ mi lehetséges volt. Miska eddig talin elhagya Pozsonyt; nagy nyug-
talansaggal varom 6t; mert lehetetlen, hogy egyiitt ne szollottatok légyen;
's 6 nekem némi nyilatkozasokat ne tehessen. Neki hivatalit lemondani
nem szabad, ha csak azért is, hogy részedre a’ sziikséges vizsgalatot itt
végbevihesse.

Magamrol mit irjak ? nem tudom. Zemplinben 12-ben volt kovet-
valasztas ; s én fel valék szollitva, hogy engedjem barataimat elvalasztata-
somon munkalddni. Feleletem feltételes vala. Szathmarban principimuért
mondék le: tehat tobbé szabad nem vagyok valamelly Megyébil kovet-
nek mehetni, ha annak instructiéja fébb elveimmel ellenkezik. Mit tettek
6k ? még nem tudom. Ohajtisom, ’s reményem vala: hogy az Orszag-
gytlés oszoljon el. Kiralyunk Ferdinand nyilvanitja, hogy a diaetat foly-
tatni fogja. Az ég tudja: mi lesz beldliink ?

Az erdélyi iligy Biharban partfogast talalt; noha a' kozgyllés
végzésével, ugy mint az a’ protocollumba ment, megelégedve nem vagyok.
E pontra nézve még Szathmédr semmit sem tett; de ugy latszik, gondol-
koztak réla; 's talan fognak tenni valamit.

Haza jottom utan kevés napokkal irtam Hozzad egy levélkét,
's mellé zartam a’' szamodra Pozsonybdl (hajdani irnokod) Kovacs
altal kuldott 's Monorban kézadni elfelejtett levelet is. Nem tudva sem-
mit a’ torténtekrol Pozsonyba utasitam a csomét; most mar nem tu-
dom: hol tévelyeg. De postan kiildottem, 's recepisse mellett. Talan el
nem vész.

Nyilatkozasod, hogy ream biznad {igyedet, ha eskiitt ligyész vol-
nék, eloszer banatta meg velem életemben, hogy az nem vagyok.

Betegséged hire nyugtalanit; bar e pontrél bovebben tuddsitanal!
A’ Szathmar megyei kovetek irjak Budardl, hogy ott kérdés van: ha Te,
mostani koriilményeidben, fogsz e a' felso Tabla (léseiben részt vehetni?
Nem tudok torvényt, mely azt tiltana. Minden esetre e’ felol konyorgok :
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méltoztassdl engem tudositani. Sietek bevégezni ¢ sorokat, hogy még
idején Karolba érkezhessenek, s a taldn hénap induld tdskdval mehesse-
nek feléd. Nem tudom kimagyarazni az érzést, mi keblemet dulja. Annyit
naponként, viligosabban érzek, hogy miutin Erdély és Te ily kériilmé-
nyek kézé jutottatok, ohajtanék ismét orszaggydlésen lehetni; 's szavamat

{mert Magyarnak mije van mar egyebe szavakndl?} érettetek felemelhetni.
' Olellek forrg, szent baritsiggal mind a’ siriglan

Kblcsey.

Czim : Méltdsdgos B. Wesselényi Mikids Urnak. Pest. [W. jegyz.: Apré
5-ken, — 8335.] i

Cseke, Mdjus 16, 1835.
Tisztelt Bardtom,

Edtvés Miska ¢ hénap elsojén indita Hozzad az Altala addig készi-
tett vizsgdlatot. Ugy hiszem a' vallomasok’ szama feliil volt harminczan ;
de még maradtak hatra, kik {igyedben tanuskodni fognak. Eddig bizonyo-
san vetted a kiildeményt. Harom nap mulva ismét egyiitt leszek Miskdval,
's megtudom t6le: meg van e mar minden téve, a’ mit itt tenni lehete?
Leveledbdl, 's Estvidls Tamastdl, ki ¢ napokban ndlam vala, értem, hogy
dolgaid kimenetelét nagy 1éleknyugalomban varod. Jobban ismerlek, mint
sem az elGttem vdratlan voina. Tudtam, és tudom én, hogy Téged akdrmi
ér, sajat magadbdl s elveid tisztasagabol ki nem forgat; de gondban
vagyok ¢ szegény haza miatt, melynek sorsa itt a’ tiéddel kapcsolatban
all. Kinos bizonytalansigban varom, hogy Feloled valami bizonyosbat
tudhassak, Konyorgdk hagyj valamit, 's gyakran (a’ lehetségig) tulnom
magadrol.

Pozsonyrdl csak annyit tudok, a' mennyi Kessuthnak 4prilisi leve-
leiben all; mert folyd hdpapi tudositisait még nem lattam. Egyik levelé-
nek végén fajdalommal olvastam, hogy Deak ismét beteg. Ez ide zart
levélkét iram neki; kérlek Altaladni méltoztassal,

Iit a’ kinézések nem tisztulnak. Méihoz egy hétre, szandékozom
Jegyzlhivatalomrdl a’ lemondast beadni. Tlly koriilményekben a’ hivatal
viselés a” galyapadhoz lanczoltatashoz hasonlit, Erdélybél ide igen kevés,
s 2’ kevés kOzt semmi jo hir nem jon. Gr. Degenfeld Otté ¢ megyében,
Erdészadan tartézkodik. En nem littam; de Miska tiobb izben volt vele.
Bér itteni lakdsa azon hasznot adna, hogy a’ szathmdri gyiilésekre eljdne.
Mennél nagyobb silyedésben vagyunk itt, anndl inkdbb szilkség lenne a’
segéd, mely kiemelkedhetésiinket el6mozdithatni. Kérolbdl, ha valami
tudatni méltd leszen, ismét irok a tiskaval. E' levelet egyenesen innen
Pestre mend alkalom viszi Bértfayhoz, kit6l egydbirdnt haza jétidm dta
egy betiicskét sem vettem, _

Baratainkat iidvezlem ; olellek forrd, szent bardtsaggal!

Kolesey.

. Czime : Méltosdgos B. Wesselényl Miklés vrnak, Pozsony. [W. jegyz. : Jun.

6-dn — 835.] - . S
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: no - Kdrol, Mdjus 22. 1835,
Szeretett Baratom, -

Ide jovék olly czéllal, hogy hivatalomrél lemondjak; 's ez okert
nem is szailottam a' fOjegyz0i szallisra, 's a’ térvényszéki dolgokban sem
vettem részt. Azonban E&tvos Miska azt hivé, hogy lemondisomat még
most fel kellene fliggesztenem, azon remény miatt, mert & és én még
taldn valami jot tehetnénk, Ogy latszatvdn, hogy az emberek is térnek
meg felé, Nekem ehez nem vala sok reményem, ’s mindég a lemondas
mellett voltam: s ma a’ kozgylilést megeldzd napon, a° diactai relatiokat
4ltal néz§ deputatiGba csak jo szerencsére mentem el. Es ime Isten hiedel-
mem felett megsegite. Hoszd, de nem sikertelen beszédeink altal Uraynak
nagy e¢llenkiiszdése mellett is rd mentlink, hogy a’ megyei térvényszék’
biraji valasztdsat féispanyi befolydstdl megoltalmaztuk, a' torvényszéki
publicitast kivivtuk stb. Két igen fontos targy volt batra: Erdély tgye
's Wesselényié, Erdélyre nézve Uray a’ koveteknek reprobaltatni kivanta,
hogy instructiéjok nem lévén, a” Nogradi inditvanyt partoltik. De hiza-
mos vitatds utdn engedetf, 's teljes egyezés 1on, hogy KErdély ezutdn is
partoltassék. A” Wesseiényi Ugy ennél is nagyobh vitatis ald jétt. Uray
tiizesen 4llitd, hogy ez iigyet Szathmar megye nem partolhatja; Miska
’s én szamos erfsséggel mutogatdk a’ partolds’ sziikségét. Resultatum 16n,
hogy a' deputatid végzésre nem jéhetett, 's az egész dolog elintézése &’
kozgyllési vitatdsokra hagyatott fel. A’ kérdés nehéz volt. Egyik alispanyt
legalabb megkellett vala nyerniink, ha akarjuk, hogy a’ kozgylilésen el
ne bukjunk, Kendéhez mennénk; ’s kértik, ‘s kénysgeritettllk a’ hazara:
felejtené el ellened levd haragjat, legaldbb vdlasztana el személyedet a’
haza kézligyétdl, mely itt fel forog; 's allana partunkra. E' kidzben Uray
is jott, ’s ennek is szivére tamaszték a’ dolgot. Kende elismerte, hogy a’
W . .. aclifjdban a' szolldsszabadsdg veszedelmezteiik, s ¢ veszedel-
meztetés kovetkezéseit szomoruaknak vallotta. Uray irdntad vald tisztele-
tét vallotta, s azon chajtdsdt, hogy az ligyet orOmest latnd segitve. De
mindegyiknek elbtte allott azon hamis szégyen, hogy taldn, ha az eldbb
torténtek utdn, most partodra kelnének, alispinyi tekinteték compromit-
tdltatnék, Ezekért alkut ajinlottak, hogy t. i a’ Megye a” W _ | | iigyé-
rél in publico ne szdljon se jot se roszat; hanem az’' Els§ alispiny irja
meg Darvaynak, hogy 0k (a kévetek) a' W ., | {igyét, ha inditvinvba
tétetik, partolni (2’ szabadszollds’ principiumabdl) el ne mulassak. Uray
pedig becsilletére igérte, hogy a’ kivetek ¢ szellemben teendd enunciatié-
jat helyben hagydlag fogadandja. — Ez alku engem gondolkeddba ejtett;
de Miskdval cgyiitt latvan azt, hogy ha a’ targy kozgyilési vitatdsra jon;
's Uraytd! ostromoltatik; Kendétél pedig’ nem partoltatik: bizonyosan
elbukik - arra hatdroztuk magunkat: fogadndk el ez alkut. Igy az Ggy
a" disetan partolva lesz; a Szathmar Megyei kovetek jo vildgitisban
allanak ; 2’ megye arnyékban marad — de ez utolsérél nem tehetiink.

E szerint holnap a’ kivetekhez stafeta megy — igy igérte Kende!
Azon staféta viszi ¢ levelemet Hozzad, 's még egy masat Miskatdl, Kevés
napok eldtt Bartfayhoz kilddttem szdmodra egy levélkét. Ezekbdl taldn
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lehet mégis reméini, hogy ha elsd beléptiinkicor mindent nem nyertiink is
Ugy, a’ mint kellett volna, a’ mint o’ megye becslilete kivinta volna; de
mégis Gtat tortink; 's taldn talin id6eél idGre liberalish instructiét esz-
kozdthetink. E' kinézés miatt engedek Miska tandcsinak; s ez dttal még
hivatalomat jobb remény’ fejében le nem mondom. Noha — kénytelen
vagyok vallast tenni — ¢ hivatal nagy terhemre van, 'S csak szerencsés
siker a' haza iigyére nézve teheti, hogy még tovibbra is megtartsam.

Dolgaidrol annyit tudok, hogy pirdd megkezdetett ; 's hogy a’ miatt
a’ Nador Bécsbe jart. Méltdztassal valahogyan tuddsitani, — talan Darvay
a' megyei relatickkal eikiildhetné leveledet — mint allasz? ’s a dieta
teszen-¢, 's mikor, valamit Redd nézve?

Deak heteg-e? Bértfay 1itdn neki is irtam. Kérlek tudasd vele ¢
levelet, hogy lassa, mikép még hivatalban vagyok, 's mi okért? ’'s mi
remény miatt’?

Balog, mondjik, nincs Pozsonyban. Baratainkat evyrol egyig Olelem.
Tij szerencsésen! Olellek szent bardtsiggal

Kdolcsey.
T Caime: Méltésigos B. Wesselényi Miklos Urnak. Pozsony. [W. jegyz: Maj.
20.én — $35.]

Kiadja a b. Wesselényi-csaldd levéltirdban [Erd. Muz.-Egyl. levéltdra}
levd eredetiekbdl

FERENCZI ZOLTAN.

BAJZA JOZSEF LEVELE KOSSUTH LAJOSHOZ..

Minister ur.

tom, de miutin vezerczﬂ{k irék igen kevesen ajanikoznak, vegtere is
kénytelenek leszlink 6t a meghatdrozott rendes dij meilett inkdbb dllandé-
vezérezikkird képen alkalmazni, A vezérezikkek legfontosabb rovata a
lapnak s ha e részben gyengék lesziink, leginkabb szembe fog tiinni.
A kiUlBldi rovatndl sokkal inkdbb eltakarhatjuk gyengeségiinket, mint
itt. Azért gondolndm tegylik Gyurmdnt a vezérezikkrovathoz, a kiilféld-
hdz pedig Matisz Palt, ki ha most még nem is az, a kit éhajtandnk,
egy par honap alatt bele tanul és kielégit benniinket, mert jo tehetségl,
tiszta fellogdst embernek ltszik, {rni j6l tud. Abrinyi Emil ennél még
jobb volna fOnbknek a kulf6ldi rovathoz, dc ¢ hivatalban levén, csak
segédill alkalmazhatd; egyébirant igy is hasznit vehetendjilk s & vezér-
czikket is fog némelykor irni és a klftld mellett jo egyén lesz.

Stullernek  két hivatala dsszeférhetetlen lesz. Vagy egyiket vagy
masikat nem lesy képes betilteni, mi a lapra nézve anndi nagyobb baj,
mert Vords is hivatalban van, Dobrosi pedig nem kapacitas, ambar azt
hiszem, hogy j0 segéd lesz.

Bitor vagyok figyelmeztetni és kérni, hogy a lap elsd szamaba
egy bevezetd czikket méltdztassék irni, s azon f6lil, ha lehetséges, az
elsG 7—8& szamba legalabb Lkét vezérezikket, hogy meg legyvenek czifolva






